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6. Euroregión J VÚC móže potrebným spósobom doplniť, alebo opravíť žíadosť
o poskytnutie finančného príspevku (týka sa to menej závažných chýb, ktoré nemajú
vplyv na oprávnenosť predloženej správy) v prípade zistenia nedostatkov
v predloženej žiadosti a poskytnutie finančného prĺspevku, pričom túto skutočnosť
oznámi prijímateľovi. V ostatných- prípadoch Euroregión J VÚC žiada prijímateľa,
aby v určenej lehote doplnil alebo opravil žiadosť, a poskytnutie finančného
príspevku alebo podal doplňujúce vysvetlenia.

7. Podmienkou pre poukázanie prostriedkov z ERDF a štátneho rozpočtu prijímatel‘ovi
je predloženie štvrt‘ročnej spravy o postupe realizacie mikroprojektu na

f Euroregiónu / Vlk zo strany prijímateľa, pričom táto správa musí spíňať formálne a
vecné podmienky, spolu s prílohami uvedenými vo vyššie uvedene] správe.

8. Záverečná platba sa poukáže na základe žáverečnej monitorovacej správy o postupe
realizácie mikroprojektu, ktorá sa predkladá Euroregiónu / Vlk najneskór v lehote
do 30 kalendárnych dní od ukončenia vecnej realizácie mikroprojektu, podYa 5 4

.) odsekl,bod2. -

9. Poukázanie rýchlej refundácie prijímateľovi je realizované po potvrdení správy o
k postupe realizácie mikroprojektu predloženej prijímatel‘om Euroregiónu / Vik.

Rýchla refundácia z ERDF je poukazovaná prijímateľovi vo výške do 50%
oprávnených výdavkov potvrdených Euroregiónom J VIJC vo vyššie uvedenej

3 správe. Zvyšná suma oprávnených výdavkov bude prijímateľovi refundovaná
Euroregiónom J VÚC Po obdřžaní týchto prostriedkov refundácie na bankový účet
Euroregiónov / VUC od Riadiaceho orgánu.

:1 1O.Príspevok z ERDF sa prijímateYovi prevádza v EUR z bankového účtu Euroregiónu J
-~ - VÚC v podobe priebežných platieb a záverečnej platby v podobe refundácií

oprávnených nákladov na určený bankový účet prijímatel‘a. Riziko možných
kurzových rozdielov nesie prijímateľ. V prípade bankového konta v PLN nesie

-- prijímatel‘ zodpovednosť za to, aby banka, uorá spravuje účet umožnila prijatie
prostriedkov v EUR a zmenila ich na PLN a znáša všetky výdavky spojené s výberom
takéhoto riešenia, okrem mého aj náklady na zmenu kurzu refundácie z EUR na PLN

‚ - pri použití výmenného kurzu danej banky. -

11«Spolufinancovanie sa prevádza vo výške percentuálneho podielu v oprávnených
nákladoch, tento podiel je určený v 5 3 odsek 1. -

12.Podmienkou pre prevod prostriedkov z ERDF, podl‘a ods. 7, pre prijímateľa, móže
byť vykonanie kontroly na mieste realizácie mikroprojektu zo strany Euroregiónu /
VUC alebo inej oprávnenej jednotky, a to kvóli zisteniu, či mikroprojekt bol
realizovaný v súlade so žiadosťou o poskytnutie finančného príspevku.

13.Podmienkou pre prevod určených prostriedkov prijímateYovi je dostupnosť
finančných prostriedkov na bankovom účte Euroregiónu / V[JC.

I 14. Čiastka platieb, prevedená na účet prijímateľa nesmie prekročiť sumu
spolufinancovania a percentuálneho podielu v celkových oprávnených výdavkoch
určených v 5 3, ods. 1.

15.Euroregión / Vlk prevádza národné spolufinancovanie zo štátneho rozpočtu na
bankový účet prijímateľa mikroprojektu, vo forme refundácie vo výške určenej v 5 3
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